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English

In the box

e ThinkPad X1 Presenter Mouse

* USB-C™ cable with USB-A converter
* Documentation

Mouse buttons

environment or an extremely low air pressure environment.

Stop using the battery if it is damaged, or if you notice any discharge
or the buildup of foreign materials on the battery leads. We
recommend that the batteries be charged about once every three
months to prevent overcharge.

Do not put the battery in trash that is disposed of in landfills. When
disposing of the battery, comply with local laws or regulations.

s'accumulent sur les plombs d'accus. Il est conseillé de charger les
batteries environ une fois tous les trois mois pour éviter tout risque
de charge excessive.

* Ne jetez pas la batterie a la poubelle ou a la décharge. Pour sa mise
au rebut, reportez-vous aux lois ou réglementations en vigueur.

Built-in rechargeable battery notice

Consignes relatives aux batteries rechargeables
intégrées

DANGER

Do not attempt to replace the internal rechargeable lithium batteries.
Replacement of the battery must be done by a Lenovo-authorized
repair facility or technician.

Only recharge the battery strictly according to instructions included
in the product documentation.

Lenovo-authorized repair facilities or technicians recycle Lenovo
batteries according to local laws and regulations.
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Swift Pair Emparejado répido

Contenu du pack

e ThinkPad X1 Presenter Mouse

e USB-C cable with USB-A converter
* Documentation

Boutons de la souris

* Effective distance: within 10 meters (32.8 feet)

** Used with ThinkPad X1 Presenter Mouse App. Download at
https://support.lenovo.com/accessories/x1_presenter.
Press and hold to use the virtual laser pointer (default) or magnifier function.
Double-press to switch between them.

***Double-press to start or end the presentation. Press and hold to use as the
mouse pointer. Press to use as the left-click button.

LED (5)
LED status Description
Solid on for 30 seconds - Turned on

- Switched to the mouse mode or
presentation mode

Blinking for one minute Bluetooth pairing

Blinking for six times Low battery power (below 5%)

Breathing Being charged
Solid on Fully charged
Blinking once 800 DPI
Blinking twice 1200 DPI

Blinking for three times 1600 DPI (default)

Swift Pair

The mouse supports Swift Pair to quickly pair with your computer
(Windows 10, version 1803 and later). Before using Swift Pair, open the
Start menu and click Settings — Devices. Then, enable Bluetooth and
select Show notifications to connect using Swift Pair.

Na embalagem

e ThinkPad X1 Presenter Mouse

e USB-C cable with USB-A converter
e Documentagéo

Botdes do mouse

Modo mouse Modo de apresentagao*

Mode souris Mode présentation*
Mouse mode Presentation mode* 1 Clic gauche Diapositive précédente
1 Left-click Previous slide 2 Clic au milieu Pointeur laser virtuel / loupe**
2 Middle-click Virtual laser pointer / Magnifier** 3 Clic droit Diapositive suivante
3 Right-click Next slide 4 Commutateur PPP Pointeur de la souris***
4 DPI switch Mouse pointer*** * Distance de fonctionnement : dans un rayon de 10 métres

** Utilisé avec I'application ThinkPad X1 Presenter Mouse. Téléchargez a
I'adresse https://support.lenovo.com/accessories/x1_presenter.
Appuyez et maintenez enfoncé pour utiliser le pointeur laser virtuel (par
défaut) ou la fonction loupe. Appuyez deux fois pour passer de I'un a l'autre.
*** Appuyez deux fois pour lancer ou terminer la présentation. Appuyez et
maintenez enfoncé pour une utilisation en tant que pointeur de la souris.
Appuyez pour une utilisation comme clic gauche.

Voyant (5)
Voyant d'état Description
Continu pendant - Activé

30 secondes - Basculement vers le mode souris

ou le mode présentation

Clignotement pendant une
minute

Couplage Bluetooth

Clignotement a six reprises Charge de la batterie faible

(inférieure & 5 %)
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Komnnekrtauus

e ThinkPad X1 Presenter Mouse

e USB-C cable with USB-A converter
o [lokymeHTauus

El mouse admite el emparejado répido para emparejar rapidamente con
su sistema (Windows 10, version 1803 y posteriores). Antes de usar el
Emparejamiento rapido, abra el mend Inicio y haga clic en
Configuraciéon = Dispositivos. A continuacion, habilite Bluetooth y
seleccione Mostrar notificaciones para conectarse mediante
Emparejamiento rapido.

R
o ThinkPad X1 Presenter Mouse
e USB-C cable with USB-A converter

Brazilian Portuguese
Informac¢des sobre seguranca

A faixa de temperatura de operagéo do produto esta entre O °C (32 °F)
e 40 °C (104 °F).

n /!

Aviso geral sobre baterias

DANGER

* Ne tentez pas de remplacer les batteries internes au lithium
rechargeables.

* Le remplacement de la batterie doit étre réalisé par un service de
réparation ou un technicien Lenovo agréé.

* Rechargez uniquement la batterie en vous conformant strictement
aux instructions fournies dans la documentation du produit.

* Les services de réparation et les techniciens Lenovo agréés
recyclent les batteries conformément aux lois et réglementations du
pays.

o TiF
KHonku Mbiwum . -
Pexum mbiwm Pexum npeseHtauun®
5 0 *

7 LLlenyok neBow KHOMKow Mpe, % cnaii ?ﬁm‘ WIW

MBI PEALIAYLMA cnan 1| e s - SRTH
2 LLlenyok cpeaHeit BupTyansbHas nasepHas 2 Ez Lt H}-ﬁﬁ/%wtt

KHOMKOW MbILUN ykaska/akpaHHas nyna** v -

= 3 - - BRI

3 Wentiok npasoit Cnenyowwi cnaii e [

KHOMKOW MbILLVA AyroLy A 4 DPI st R
4 Mepexniouatens DPI Ykasartenb Mbin*** *EPFTEAE 10 (32,8 HPY)

*  OdexTnBHOE paccTosiHue: B npeaenax 10 MeTpos

** Wcnonb3yetcs ¢ npunoxennem ThinkPad X1 Presenter Mouse. Ckavaitte
npunoxeHue no agpecy https://support.lenovo.com/accessories/x1_presenter.
HaxmuTe n ynepxusaiite, 4To6bl BOCNOMNb30BaTLCA BUPTYarlbHON Na3epHoil ykaskoit
(No ymonyaHuio) unu cyHKLUMeNn 3kpaHHo nynbl. [Bax/asl HaXMUTe aAns
nepeKioyeHst Mexay (yHKUMSIMA.

**¥ HaxmuTe ABaX/abl, YTOBbI HAYaTh UMW 3aBEPLUIMTL NpeseHTauwio. HaxmuTe n
yAepxwsaiite, 4Tobbl MCMOMNb30BaTL B kayecTse ykazaTens mbium. Haxmure, 4Tobs!
1CMOMb30BaTh B KAYECTBE L{ENYKA IEBOV KHOMKOM MbILLIM.

CeeToanoaHbIA nuaukarop (5

Respirant En cours de chargement

Sous tension, fixe Entierement chargé

Clignotement une fois 800 PPP

Clignotement a deux 1200 PPP

reprises

Clignotement a trois
reprises

1600 PPP (par défaut)

Couplage rapide

La souris prend en charge le couplage rapide pour se coupler
rapidement avec votre ordinateur (Windows 10, version 1803 et versions
ultérieures). Avant d'utiliser le couplage rapide, ouvrez le menu
Démarrer et cliquez sur Parameétres = Périphériques. Puis, activez le
Bluetooth et sélectionnez Afficher les notifications pour se connecter
a l'aide du couplage rapide.
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PERIGO

Foi testada a compatibilidade das baterias fornecidas pela Lenovo para
utilizagdo com o produto, e elas devem ser substituidas somente por
pecas aprovadas. Exceto pela bateria especificada pela Lenovo, uma
bateria desmontada ou modificada n&o é coberta pela garantia.

O abuso ou uso incorreto da bateria podem causar superaquecimento,
vazamento de liquidos ou explosdo. Para evitar possiveis ferimentos,
faca o seguinte:

* N&o abra, desmonte ou conserte qualquer bateria.

* N&o comprima nem perfure a bateria.

* N&o provoque curto-circuito na bateria nem a exponha a agua ou
outros liquidos.

Mantenha a bateria longe do alcance de criancgas.

Mantenha a bateria longe do fogo.

Nao deixe a bateria em um ambiente com temperatura
extremamente alta ou em um ambiente com pressao de ar
extremamente baixa.

Pare de usar a bateria se ela estiver danificada ou se vocé observar
alguma descarga ou acumulo de substancias estranhas em seus
condutores. Recomendamos que as baterias sejam carregadas pelo
menos uma vez a cada trés meses para evitar excesso de carga.

N&o jogue a bateria em lixo que seja despejado em aterros

sanitarios. Ao descartar a bateria, siga as leis ou regulamentacdes
locais.

German
Sicherheitshinweise

Der Betriebstemperaturbereich fur das Produkt liegt zwischen O °C und
40 °C.

A4

Allgemeiner Hinweis zum Akku

Aviso sobre baterias recarregdveis internas

GEFAHR

Batterien und Akkus, die im Lieferumfang des Lenovo Produkts
enthalten sind, wurden auf Kompatibilitat getestet und sollten nur
durch von Lenovo zugelassene Komponenten ersetzt werden. AuBer
dem von Lenovo angegebenen Akku ist ein zerlegter oder veranderter
Akku von der Garantie ausgeschlossen.

Ein Missbrauch des Akkus oder ein fehlerhafter Umgang damit kann zu
einer Explosion des Akkus oder einem Flussigkeitsaustritt aus dem
Akku fuhren. Gehen Sie wie folgt vor, um mégliche Verletzungen zu
vermeiden:

« Offnen, zerlegen oder warten Sie keinen Akku.

* Bohren Sie den Akku nicht an und beschéadigen Sie ihn in keiner
anderen Weise.

¢ SchlieBen Sie den Akku nicht kurz und schitzen Sie ihn vor
Feuchtigkeit und Nésse.

¢ Den Akku vor Kindern fernhalten.

¢ Den Akku vor Feuer schitzen.

* Bewahren Sie den Akku nicht in Umgebungen mit sehr hohen
Temperaturen oder extrem niedrigem Luftdruck auf.

* Verwenden Sie den Akku nicht, wenn er beschadigt ist oder sich
selbstandig entladt oder wenn sich an den Kontakten des Akkus
Korrosionsmaterial ablagert. Es wird empfohlen, die Akkus etwa alle
drei Monate einmal aufzuladen, um eine Uberladung zu verhindern.

* Den Akku nicht im Hausmll entsorgen. Beachten Sie bei der
Entsorgung des Akkus die drtlichen Gesetze und Richtlinien.
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PERIGO
* Na&o tente substituir as baterias de litio recarregaveis internas.

* A substituicdo da bateria deve ser feita por uma assisténcia técnica
ou profissional autorizado Lenovo.

Somente recarregue a bateria estritamente de acordo com as
instrugdes fornecidas com a documentagdo do produto.

As assisténcias técnicas ou os profissionais autorizados Lenovo
reciclam as baterias Lenovo de acordo com as leis e
regulamentacdes locais.

Hinweise zu integrierten wiederaufladbaren Akkus

Kutu icerigi
¢ ThinkPad X1 Presenter Mouse
e USB-C cable with USB-A converter

Czech

Bezpecnostni informace
Rozsah provozni teploty vyrobku je 0-40 °C.

(ANWA!

Vseobecna poznamka k bateriim

GEFAHR

¢ Versuchen Sie nicht, die internen wiederaufladbaren
Lithiumionenakkus auszutauschen.

¢ Der Austausch des Akkus muss durch eine von Lenovo autorisierte
Reparaturwerkstatt oder Fachkraft durchgeftihrt werden.

* Befolgen Sie beim Aufladen des Akkus genau die Anweisungen in
der Produktdokumentation.

* Von Lenovo autorisierte Werkstatten oder Fachkrafte entsorgen
Lenovo-Batterien gemaB den értlichen Gesetzen und Richtlinien.

NEBEZPEC(

Baterie dodané spole¢nosti Lenovo k vasemu produktu byly testovany

z hlediska kompatibility a mély by byt nahrazeny pouze schvalenymi

bateriemi. Na jinou baterii nez na baterii ur¢enou spolec¢nosti Lenovo,

ani na baterii rozebranou ¢i upravenou se zaruka nevztahuje.

Hruba nebo nespravna manipulace s baterii mGze mit za nasledek jeji

prehfati, Unik tekutiny nebo vybuch. Abyste se vyhnuli zranéni,

dodrzujte nasledujici pravidla:

* Baterii neotevirejte, nerozebirejte ani se ji nepokousejte opravit.

* Baterii neprorazejte ani nedrtte.

* Baterii nezkratujte a brante jejimu styku s vodou nebo jinymi
tekutinami.

* Baterii ponechavejte mimo dosah déti.

* Baterii chrante pfed ohném.

* Neponechavejte akumulator v prostfedi s extrémné vysokymi
teplotami ani v prostfedi s extrémné nizkym tlakem vzduchu.

* Je-li baterie poskozena, zjistite, Ze teCe nebo Ze se na kontaktech
usazuje cizi materidl, prestante ji pouzivat. Doporucujeme baterie
ptiblizné jednou za tfi mésice nabit, aby nedoslo k pFilisnému nabiti.

* Baterii nevyhazujte do odpadu, ktery je vyvazen na skladku. PFi
likvidaci baterie dodrzujte mistni zakony a predpisy.

Italian
Informazioni sulla sicurezza

La temperatura di funzionamento del prodotto deve essere compresa
tra 0 °Ce 40 °C.

/!

Informazioni generali sulle batterie

Upozornéni na vestavéné dobijeci baterie
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3 dill':iii com o botdo Préximo slide 1 Linksklick Vorherige Folie ﬁ%ﬁwg 2 Orta tiklama Sanal lazer isaretgi / Biyiiteg**
4 | Chave DPI Ponteiro do mouse*** 2 | Mittelklick Virtueller Laserpointer / Lupe**  ThinkPad X1 Presenter Mouse 3 | sagtiklama Sonraki slayt
- " " ~ ; ~ — - - e
« Distancia efetiva: dentro de 10 metros (32,8 pés) 3 Rechtsklick Nachste Folie . US.I? C cable with USB-A converter 4 DPI dugmesi Fare isaretgisi
** Usado com o aplicativo do ThinkPad X1 Presenter Mouse. Baixe em 4 DPI-Schalter Mauszeiger*** o X * Etkili mesafe: 10 metre (32,8 fit) icinde
https://support.lenovo.com/accessories/x1_presenter. *  Effektive Entfernung: max. 10 Meter ﬁ.ﬁ?ﬁ‘rﬁ ** ThinkPad X1 Presenter Mouse Uygu\ar_nasl ile kullanilir. _ o
Pressione e segure para usar o apontador a laser virtual (padrdo) ou a fungédo « Unterstiitzt durch die ThinkPad X1 P ter M - App. D. load unt e = https://support.lenovo.com/accessories/x1_presenter adresinden indirin.
de lupa. Pressione duas vezes para alternar entre eles. n er.s utzt durch die ThinkbPa resenter Mouse-App. Download unter BIRHES b - Sanal lazer isaretgiyi (varsayilan) veya biyiiteg islevini kullanmak igin basili
***pressione duas vezes para iniciar ou terminar a apresentacéo. Pressione e https://supportlenovo.com/accessories/x|_presenter. tutun. Aralarinda gegis yapmak icin iki kez basin.
p: h P 6ao. Halten Sie diese Taste gedriickt, um den virtuellen Laserpointer (Standard) 1 EgERE E—TLTH P, . . : :
segure para usar como um ponteiro do mouse. Pressione para usar como oder die Lupenfunktion zu verwenden. Driicken Sie die Taste zweimal, um Sunumu baslatmak veya bitirmek icin iki kez basin. Fare isaretgisi olarak
botéo de clique esquerdo. Zwischen ihnen zu wechseln. ) . 2 higsd EBUEE /A E kullanmak igin basili tutun. Sol tiklama digmesi olarak kullanmak icin basin.
LED (5) ***Zweimal driicken, um die Présentation zu starten oder zu beenden. Gedriickt 3 | mmed T—TLITH LED (5)
— halten fir die Verwendung als Mauszeiger. AnschlieRend driicken fir die —
Status do LED Descrigéo Verwendung als Linksklick. 4 | DPIIR FRARIES LED durumu Agiklama
Sélido por 30 segundos - Aceso LED (5) * BYEH: 10K (328FR) A 30 saniye boyunca siirekli - Acik N N
- Comutado para o modo mouse ou - ** 5 ThinkPad X1 Presenter Mouse R fii2 FECATEM. AT yanar - Fare kipine veya sunum kipine
o modo de apresentagéo LED-Status Beschreibung https://support.lenovo.com/accessories/x1_presenter T&. gegildi
Piscando por um minuto Emparelhamento por Bluetooth Leuchtet 30 Sekunden - Eingeschaltet BRAEFERAEMSAE REQE) FHAREE. WEAT LRI GEZ 8%, Bir dakika boyunca yanip Bluetooth eslesmesi
lang dauerhaft - - s s e ez ST A i -
Piscando seis vezes Bateria fraca (abaixo de 5%) 9 \é\:zsc:ste;tzisnrgfﬂ%sdrsodus oder QBT AEHRIRT - RAE AT SIERARIRE . T SRS SR soniiyor
Respiragdo Carregando - - - LED ﬁ,iﬂ' (5) Alt1 defa yanip soéniyor Dusik pil gucti (%5'in altinda)
- Blinkt eine Minute lang Bluetooth-Kopplung Nefes alma Sar] oluyor
Luz continua Totalmente carregada Blinkt sechs Mal Niedriger Akku-Ladestand (unter LED #& i Strekli T dol
Piscando uma vez 800 DPI 5 %) HE 30 #4h - BFAB urexli yaniyor am dolu
Piscando duas vezes 1200 DPI Pulsierend Wird geladen - BYHRBIRFERSURTIR ?”’ kez yanip soniyor 800 BPI
Piscando trés vezes 1600 DPI (padro) Dauerhaft an Volistandig geladen AKE— 5 HFRA Iki kez yanip soniiyor 1200 DPI
Emparelhamento Rapido Blinkt einmal 800 DPI Rl iR ERE (EF 5%) Ug kez yanip soniyor 1600 DPI (varsayilan)
O mouse é compativel com Emparelhamento Rapido para emparelhar Blinkt zweimal 1200 DPI FEMR EEFRE Hizli Eglestirme
rapidamente com seu computador (Windows 19, versdo 1803 e Blinkt dreimal 1600 DPI (Standard) = B7EE Fare, bilgisayarinizla hizl bir sekilde eslestirilmesi icin Hizl Eslestirme’yi
posterior). Antes de usar o Emparelhamento Réapido, abra o menu . destekler (Windows 10, siirtim 1803 ve sonrasi). Hizli Eslestirme'yi
Iniciar e clique em Configu_rac;&e_s_-» D[spositivos, Em seguida, ative o Schnelle Kopplung IAHF—R 800 DPI kullanmadan énce Start (Baslat) menusiinii agin ve Settings (Ayarlar) -
Bluetooth e selemong Fxmlr notificacoes para conectar-se usando o Die Maus unterstiitzt schnelle Kopplung, um eine schnelle Verbindung FF 1200 DPI De\_/ices_(_CihazIar) sen;eng'_ine_nklaym. Ardindan, _Bluetoo_th’u .
Emparelhamento Rapido. mit Ihrem Computer (Windows 10, Version 1803 und hoher) herzustellen. AF =% 1600 DPI (#&) etkml%“”” ve Show no'f'ﬁcat'on.s.to .°°."!"e°t _us!ng Swift Pa'[.(H'Z“
Bevor Sie die schnelle Kopplung verwenden, 6ffnen Sie das Startmenii IAKE=R E$I_e$t|r|_'ne kullanarak baglanmak igin bildirimleri gdster) segenegini
Obsah baleni und klicken Sie auf Einstellungen - Gerite. Aktivieren Sie dann AR belirleyin.
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e USB-C cable with USB-A converter
¢ Dokumentace

Tlacitka mysi

Bluetooth und wahlen Sie Benachrichtigungen anzeigen, um eine
Verbindung iiber die schnelle Kopplung herzustellen aus.

Rezim mysi ReZim prezentace*

Klepnuti levym

tiagitkem mysi Predchozi snimek

Virtualni laserové ukazovatko /

2 Klep. prostf. tl. mysi Lupa®*

Klepnuti pravym

3| tiaditkem mysi

Nasledujici snimek

4 Piepina¢ DPI Ukazatel mysi***

* U¢inna vzdalenost: do 10 metri (32,8 stop)

** Pouziva se s aplikaci ThinkPad X1 Presenter Mouse. Stahnout na
https://support.lenovo.com/accessories/x1_presenter.
Stisknutim a pfidrzenim tlacitka se pouzije virtualni laserové ukazovatko
(vychozi) nebo funkce lupy. Dvojim stisknutim pfepnete mezi nimi.

*** Dvojim stisknutim spustite nebo ukonéite prezentaci. Stisknéte a podrzte k
pouziti jako ukazatele mysi. Stisknéte k pouziti jako levé tlagitko mysi.

LED (5)
Stav kontrolky LED Popis
Sviti po dobu 30 sekund - Zapnuto

- Pfepnuti do rezimu mysi nebo
rezimu prezentace

Blika po dobu jedné Parovani zafizeni Bluetooth

Contenuto della confezione
e ThinkPad X1 Presenter Mouse

e USB-C Cable with USB-A Converter

¢ Documentazione

Pulsanti del mouse

Modalita mouse Modalita presentazione*

Clic con il pulsante Diapositiva precedente

sinistro

P Clic con il pulsante Puntatore laser virtuale/Lente di
centrale ingrandimento**
Clic con il pulsante . . .

3 destro Diapositiva successiva

4 Pulsante di Puntatore mouse***

commutazione DPI

* Distanza effettiva: entro 10 metri

** Utilizzato con I'app ThinkPad X1 Presenter Mouse. Effettuare il download
all'indirizzo https://support.lenovo.com/accessories/x1_presenter.
Premere e tenere premuto per utilizzare il puntatore laser virtuale
(predefinito) o la funzione lente di ingrandimento. Premere due volte per
passare da un'opzione all'altra.

***premere due volte per avviare o terminare la presentazione. Tenere premuto
per utilizzare come puntatore del mouse. Premere per utilizzare come
pulsante di clic sinistro.
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Obsah balenia

e ThinkPad X1 Presenter Mouse
e USB-C cable with USB-A converter
e Dokumentéacia
Tlacidla mysi
Rezim mysi
Kliknutie favym
tlagidlom mysi

ReZim prezentéacie*

Predchadzajica snimka

Virtualne laserové
ukazovadlo/zva&sovacie sklo**

Kliknutie strednym
tlacidlom mysi

Kliknutie pravym
tlagidlom mysi
4 Prepina¢ DPI
Uginna vzdialenost: do 10 metrov
** Pouzivané aplikaciou mysi ThinkPad X1 Presenter Mouse. Prevezmite na
adrese https://support.lenovo.com/accessories/x1_presenter.
Dlhsie stlacenie umoziiuje pouzivat funkciu virtualneho laserového
ukazovadla (predvolend) alebo zvaésovacieho skla. Prepinajte medzi nimi
dvojitym stlagenim.
***Dyvojitym stladenim spustite alebo ukongite prezentaciu. DIhsie stlagenie

umoziiuje pouzivat zariadenie ako ukazovatel mysi. Stlagenim ho pouZijete
ako lavé tlacidlo na klikanie.

3 Nasledujuca snimka

Kurzor mysi***

NEBEZPECI

* Vnitfni dobijeci lithiové baterie nevyménujte.

¢ Jejich vyménu mize provést pouze specializovany servis nebo
technik autorizovany spole¢nosti Lenovo.

* Baterii nabijejte pouze podle pokynt v dodané dokumentaci.

* Specializované servisy nebo technici s autorizaci od spole¢nosti
Lenovo recykluji baterie Lenovo v souladu s mistnimi zakony a
nafizenimi.

PERICOLO

Le batterie fornite da Lenovo da utilizzare con il prodotto acquistato
sono state testate per la compatibilita e devono essere sostituite solo
con parti approvate. Fatta eccezione per la batteria specificata da
Lenovo, una batteria disassemblata o modificata non & coperta da
garanzia.

Un errato utilizzo della batteria potrebbe causarne il surriscaldamento,
una perdita di liquido o un'esplosione. Per evitare possibili lesioni,
procedere come segue:

* Non aprire, disassemblare o riparare la batteria.

* Non rompere o perforare la batteria.

* Non provocare cortocircuiti della batteria né esporla a sostanze
liquide.

* Tenere la batteria lontano dalla portata dei bambini.

* Non tenere le batterie in prossimita del fuoco.

* Non lasciare la batteria in un ambiente a temperatura estremamente
elevata oppure in un ambiente con pressione dell'aria estremamente
bassa.

* Non utilizzare la batteria se & danneggiata o se si nota la fuoriuscita
di eventuali materiali sui morsetti della batteria. Per impedire che si
carichino eccessivamente, si consiglia di caricare le batterie ogni tre
mesi.

* Non gettare le batterie nella spazzatura. Le batterie vanno smaltite
secondo le normative e i regolamenti locali.

Informazioni sulla batteria ricaricabile incorporata

KomnnekT nocrasku

e ThinkPad X1 Presenter Mouse

e USB-C cable with USB-A converter
* [lokymeHTaLis

KHonku muwi

Dutch

Veiligheidsvoorschriften
De bedrijfstemperatuur van het product ligt tussen O °C en 40 °C.

/!

Algemene kennisgeving over de batterij

PERICOLO

¢ Non tentare di sostituire le batterie al litio ricaricabili interne.

* La sostituzione della batteria deve essere eseguita da un centro
riparazioni o da un tecnico autorizzato Lenovo.

¢ Ricaricare la batteria solo secondo le istruzioni fornite nella
documentazione del prodotto.

* |l centro riparazioni o il tecnico autorizzato Lenovo ricicla le batterie
in base alle normative e alle disposizioni di legge locali.

Pexum muwi Pexum npeseHTauii*
1 IiBa kHoMKa Monepepii cnaig
BipTyantHa nasepHa ykaska abo
2 LleHTpanbHa kHomka Py pHa y!

ekpaHHa nyna**

3 MpaBa kHonka Hactynuwit cnang

Mepemukay kinbkocTi

4 T/roNM

BrkasiBHUK Muwi***

* Po6oua sigcTaHb: 4o 10 meTpis

** BukopucToByeTbes 3 nporpamoto ThinkPad X1 Presenter Mouse. 3aBaHTa)eHHst:
https://support.lenovo.com/accessories/x1_presenter.
HatucHiTb | yTpumyiiTe, o6 BUKOPUCTOBYBATH BIpTyanbHy flasepHy ykasky (3a
3amMoBYyBaHHsIM) a6o ekpaHHy nyny. [IBidi HATUCHITb, LWOG NEPEKMIOYATUCS MK LMK
pexuMamu.

*** [Biui HATUCHITb, W4OG NoyaTh abo 3aBepLNTI NpeseHTaLlilo. HaTuCHITs | yTpumyiiTe,
W06 BMKOPUCTOBYBATM SIK BKA3IBHUK MULLi. HAaTUCHITb, WOG BUKOPUCTOBYBATY SIK fiBY
KHOMKY MULL.

lngukaTop (5
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CeituTtbCs npoTsirom 30 - BknioyeHo
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GEVAAR

De batterijen die door Lenovo voor uw product worden geleverd, zijn

getest op compatibiliteit en mogen alleen worden vervangen door

goedgekeurde onderdelen. Batterijen die niet door Lenovo worden

aanbevolen, die uit elkaar zijn gehaald of die zijn geopend, vallen niet

onder de garantie.

Verkeerd gebruik of verkeerde hantering van de batterij kan leiden tot

een oververhitting, lekkage van vloeistof of een explosie. Om mogelijk

letsel te voorkomen, doet u het volgende:

* Open en demonteer de batterij niet en probeer hem niet te
repareren.

* Plet of doorboor de batterij niet.

* Zorg dat er geen kortsluiting in de batterij optreedt en stel de
batterij niet bloot aan water of andere vloeistoffen.

* Houd de batterij uit de buurt van kinderen.

* Houd de batterij uit de buurt van open vuur.

* Laat de batterij niet achter in een omgeving met zeer hoge
temperatuur of in een omgeving met extreem lage luchtdruk.

* Staak het gebruik van de batterij als deze is beschadigd of als u
ontdekt dat er vioeistof of opgehoopt onbekend materiaal op de
uiteinden van de batterij zit. Om te voorkomen dat de batterijen
worden overladen, is het aan te bevelen deze ongeveer elke drie
maanden op te laden.

* Gooi de batterij niet bij het normale huisvuil weg. Behandel oude
batterijen als klein chemisch afval.
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MepeknioueHo Ao pexumy muwi abo " " " .
minuty LED (5 Indik LED (5 pesmy npeseHTanil Kennisgeving voor ingebouwde oplaadbare batterijen
y " " - " " - iZi Indikator LED (5)
Blikne Sestkrat po sobé Slaba baterie (méné nez 5 %) Stato LED Descrizione Stav indikétora LED on BvMae NpoTroM XBUMMHIM CTBOpeHHs napy no Bluetooth GEVAAR
—— ; N av indikatora is -
Dychani Nabiji se Acceso fisso per 30 Acceso ‘ — . P! — Bnumae wicTs pasis Huabkuii piseHb 3apsfy akymynstopa * Probeer niet zelf de oplaadbare interne lithiumbatterijen te
Sviti trvale PIng nabito secondi - Impostato sulla modalita mouse o Svieti 30 sekind - Zapnuté (MeHLwe 5 %) vervangen.
Jedno bliknuti 800 DPI - mo.dal.lta presentazione - feriei;r)r:‘tljt;;fei(e)r:teézc“i‘gu mysi alebo Mynbcye BapsipKaHHs * Het vervangen van de interne batterij moeten worden uitgevoerd
Dve bliknuti 1200 DPI Lampeggiante per un Associazione Bluetooth — — . . Coimnroon MosHicTIo sapAmxero door een reparatiebedrijf dat door Lenovo is geautoriseerd.
ve biknutt minuto Blika jednu minttu Parovanie Bluetooth 3 800 1m0 * Laad de batterij uitsluitend op volgens de instructies in de
Tii bliknuti 1600 DPI (vychozi) Lampeggiante per sei Livello della batteria basso (inferiore Sest bliknuti Nizka troven nabitia batérie (pod NVMae opvH pas T/Aonm productdocumentatie.
" — -
Rychle sparovat volte al 5%) 5 %) Bnumae Agidi 1200 1/pw0iim * Deze door Lenovo geautoriseerde bedrijven recyclen Lenovo-
- N . . - . Intermittente In carica Dychanie Nabija sa Bnumae Tpui 1600 T/at0rM (3a 3aMOBUYBaHHSIM) batterijen volgens de plaatselijke wet- en regelgeving.
Mys podporuje funkci Rychle sparovat s pocitatem (Windows 10 verze - -
1803 a nov&jsi). Pfed pouZitim funkce Rychle sparovat oteviete nabidku Acceso fisso Caricamento completato Svieti Plne nabité LLBuake 3'eqHaHHS French
i;?l,rzteiFé)lfel;:)eé)t?‘e;ev;Eg,:leoéléigaz?‘?;’::;:f;:éi?'l'(F:;it;o?::?“e Lampeggiante una volta 800 DPI Jedno bliknutie 800 DPI Muwa nigtpumye "LUBuake 3'eaHaHHS" AN MUTTEBOTO MiAKMIOYEHHS A0 Consignes de sécurité
pomoci funkce Rychle sparovat. Lampeggiante due volte 1.200 DPI Dve bliknutia 1200 DPI g’"::('?LQPSJ;W:(r;dS?gVi;SH?‘?pE:' 18817?1'9”»'/?:»—:%%“)‘ S(ﬁii)u:ayr:(c:iﬁiolelzc?:ﬁa;“ La température de fonctionnement pour le produit doit étre
Lampeggiante tre volte 1.600 DPI (predefinito) Tri bliknutia 1600 DPI (predvolené) yHKU fho A » BIAkD) Y P P! comprise entre O °C et 40 °C.

In de doos

¢ ThinkPad X1 Presenter Mouse

e USB-C cable with USB-A converter
¢ Documentatie

Muisknoppen

Associazione rapida

Il mouse supporta l'associazione rapida con il computer (Windows 10,
versione 1803 e successive). Prima di utilizzare I'associazione rapida,
aprire il menu Start e fare clic su Impostazi - Dispositivi. Quindi,
abilitare Bluetooth e selezionare Mostra notifiche per le connessioni
tramite associazione rapida.

Rychle parovanie

Mys podporuje funkciu rychleho parovania s pogitatom (Windows 10,
verzia 1803 a novsia). Pred pouzivanim funkcie rychleho parovania
otvorte menu Start a kliknite na polozku Nastavenia - Zariadenia.
Potom zapnite Bluetooth a vyberte polozku Zobrazovat' oznamenia pri
pripojeni pomocou funkcie rychleho parovania.

Muismodus Presentatiewerkstand*
Klikken met . .
1 linkerknop Vorige dia
Klikken met middelste Virtuele laseraanwijzer /
2 .
knop Vergrootglas
Klikken met .
3 rechterknop Volgende dia
4 DPI-schakelaar Muisaanwijzer***

* Effectieve afstand: binnen 10 meters

** Gebruikt met de ThinkPad X1 Presenter Mouse-app. Download op
https://support.lenovo.com/accessories/x1_presenter.
Houd ingedrukt om de virtuele laseraanwijzer (standaard) of de
vergrootglasfunctie te gebruiken. Dubbel druk op de toets om ertussen te
schakelen.

***Druk twee keer om de presentatie te starten of beéindigen. Houd ingedrukt
om deze te gebruiken als muisaanwijzer. Druk de knop in om deze als
linkermuisknop te gebruiken.

LED (5)
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B8 &
e ThinkPad X1 Presenter Mouse
e USB-C cable with USB-A converter

En el embalaje
¢ ThinkPad X1 Presenter Mouse
e USB-C cable with USB-A converter

o #H « Documentacion
R -REY Botones del mouse
TIR - E—F TLEYTF—Yay - E—F* Modo de mouse Modo de presentacion*®
1 E9) s FDRS5A K 1 Clic izquierdo Diapositiva anterior
2 hh s 1wy R L—Y— - R a8 — / ThAEE* 2 Clic central Puntero de laser/lupa virtual**
3 BoYwvh RDASA K 3 Clic derecho Diapositiva siguiente
4 DPI 24 v F THR - A e 4 Conmutador de DPI Puntero del mouse***

* H%hEEEE: 10 A—FIL (328 71— ) LI

** ThinkPad X1 Presenter Mouse 7 7!) THERATEEY,
https://support.lenovo.com/accessories/x1_presenter h >4 >A—KLTK
2EW,

* Distancia efectiva: dentro de 10 metros (32,8 pies)

** Utilizado con la aplicacion de ThinkPad X1 Presenter Mouse. Descargar en
https://support.lenovo.com/accessories/x1_presenter.
Mantenga presionado para usar el puntero de laser virtual (predeterminado)
o la funcién de lupa. Presione dos veces para conmutar entre ellas.

= MpwucTpoi. MoTim yBiMkHITL Bluetooth i BuGepiTs MokadyBaTn cnosileHHA
Ans nig| 3a o0 0 3"

Safety information
English

The operating temperature range for the product is between 0°C (32°F)
and 40°C (104°F).

1 /!

General battery notice

A4

Remarque générale sur la batterie

Korean
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DANGER

Batteries supplied by Lenovo® for use with your product have been
tested for compatibility and should only be replaced with approved
parts. Except the battery specified by Lenovo, a disassembled or
modified battery is not covered by the warranty.

Battery abuse or mishandling can cause overheat, liquid leakage, or an
explosion. To avoid possible injury, do the following:

* Do not open, disassemble, or service any battery.

* Do not crush or puncture the battery.

* Do not short-circuit the battery, or expose it to water or other
liquids.

Keep the battery away from children.

Keep the battery away from fire.
Do not leave the battery in an extremely high-temperature

DANGER

La compatibilité des piles fournies par Lenovo en vue d'étre utilisées

avec votre produit a été testée. Ces piles‘doivent étre uniqguement

remplacées par des composants agréés. A I'exception de la batterie
spécifiée par Lenovo, une batterie démontée ou modifiée n'est pas
couverte par la garantie.

Un mauvais traitement ou une mauvaise utilisation de la batterie peut

entrainer une surchauffe, une fuite de liquide ou une explosion. Pour

éviter tout risque de blessure, procédez comme suit :

* Ne tentez jamais d'ouvrir, de démonter ou de réparer une batterie.

* Ne tentez pas d'écraser ou de perforer la batterie.

* Ne mettez pas la batterie en court-circuit et ne I'exposez pas a I'eau
ou a tout autre liquide.

* Tenez les enfants éloignés de la batterie.

* N'exposez pas la batterie au feu.

* Ne laissez pas la batterie dans un environnement a température
extrémement élevée ou dans un environnement a pression
atmosphérique extrémement faible.

* Arrétez d'utiliser la batterie si elle est endommagée ou si vous
remarqguez gu'elle se décharge ou que des matériaux étrangers
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PELIGRO
* No intente cambiar las baterias internas de litio recargables.

* Elreemplazo de la bateria debe realizarlo un servicio de
reparaciones autorizado por Lenovo o un técnico autorizado por
Lenovo.

* Recargue el paquete de baterias Unicamente segun las instrucciones
incluidas en la documentacion del producto.

* Los servicios de reparaciones autorizados por Lenovo reciclan las
baterias de Lenovo segun las leyes y normas locales.

Russlan

MHbopMauma no TexHnke 6e3onacHOCTU

Pabouunin AManasoH TemnepaTyp AAS npoaykTa — oT O °C (32 °F) a0
40 °C (104 °F).

(AA!

O6Lwee 3aMevaHne 06 akKKyMyAsiTopax

Traditlonal Chinese
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OMNACHO

AKKYMYASITOPbI, MOCTaBASIEMble Lenovo AAS MCMOABb30BaHWA B BaleM
KOMMbIOTEPE, NPOBEPEHbI Ha COBMECTUMOCTb, U 3aMeHSITb UX CACAYeT
TOABKO Ha TaKM1e >Ke UAW APYrie UCTOUYHMKU NUTaHUS, OAOBPEHHbIe
Lenovo. AencTBue rapaHTUmM pacnpoCTPaHAeTCs TOAbKO Ha
AKKYMYASTOPbI, BXOASILLME B CMUCOK, COCTaBAEHHbIN Lenovo. Ha
pa3obpaHHble U MOANDULIMPOBaHHbBIE aKKYMYASTOPbI AeNCTBUE
rapaHTUN He PacNPOCTPaHAETCS.

B pe3yAbTaTe HeMpaBMAbHOIO UCMOAL30BaHNS aKKYMYASITOP MOXET
neperpeThbesl, MOXET MPON30MATU YTEUKa XKMAKOCTU MAM B3pbIB. Bo
n36exaHne BO3MOXHbIX TPaBM COBAIOAANTE YKasaHHbIE HUKe
VHCTPYKLNN.

* He BCKpbIBaMTe, He pas3bupanTe U He OBCAYKMBANTE aKKyMYASATOP.
* He pasbuBanTe 1 He NPOTbIKANTE aKKyMYAATOP.

* He AonyckanTe KOPOTKOro 3aMblKaHWUst akKYMYAATOPa U He
AOMYyCKaTe KOHTaKTa C BOAOWM U APYTUMU XKUAKOCTAMMU.

XpaHWTe akKyMyASTOP BAAAW OT AeTel.
XpaHWUTE akKyMyASTOP BAGAW OT MCTOYHWKOB OFHS.

He ocTaBAANTe akKyMyAATOP B CPeAAX C YPE3MEPHO BbICOKOMN
TeMnepaTypoi UAU UPE3MEPHO HU3KMM aTMOCHEPHBIM AGBAEHWEM.

ECAVM aKKyMYyASITOP MOBPEXAEH UAM Bbl 3aMETUAW BbIBPOC U3 HEro
KaKMX-AMB0 BELLIECTB UAW OTAOXKEHME MOCTOPOHHUX MaTePUaA0B Ha
KOHTaKTaXx, MpeKkpaTuTe MOAb30BaTLCS UM. AAS MPEAOTBPALLEHNS
nepesapsiaa akKyMyASITOpa Mbl PEKOMEHAYEM 3apsiXaTb ero
NPUMEPHO OAVH Pas B TPU MecsiLia.

He BbibpacbiBanTe akKyMyAATOP B MyCOPHbIN LMK,
npeAHasHaYeHHbIN AAS OTMPABKW Ha CBaAKY. Mpu yTUAM3aLMK
aKKYMYASITOPa COBAIOAANTE MECTHbIE 3aKOHbI 1 MPaBUAa.
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Industry Canada Compliance Statement
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)
Eurasian compliance mark

EAL

Wireless-radio compliance information

Product models equipped with wireless communications comply with
the radio frequency and safety standards of any country or region in
which they have been approved for wireless use.

Besides this document, ensure that you read the Regulatory Notice for
your country or region before using the wireless devices. To obtain a
PDF version of the Regulatory Notice, go to
https://support.lenovo.com/accessories/x1_presenter.

Brazil wireless-radio compliance information

Este equipamento ndo tem direito a protegcdo contra interferéncia
prejudicial e ndo pode causar interferéncia em sistemas devidamente
autorizados.

This equipment is not protected against harmful interference and may
not cause interference with duly authorized systems.

Mexico wireless-radio compliance information

Advertencia: En Mexico la operacion de este equipo esta sujeta a las
siguientes dos condiciones: (1) es posible que este equipo o dispositivo
no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe
aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su
operacion no deseada.

Ukraine wireless-radio compliance information

CrnipoLyeHa AekAapauis Npo BiANOBIAHICTE

CnpaykHiM Lenovo PC HK Limited 3aaBAs€, Wo TN paaioobrasHaHHS
ThinkPad X1 Presenter Mouse BianoBiAa€e TEXHIYUHOMY perAameHTy
pPaAioobAaAHAHHS; MOBHUIM TEKCT AeKAapaLii Npo BIANOBIAHICTb
AOCTYMHWIA Ha Be6-calTi 3a Takolo appecoto: http://conf.lenovo.ua/.
Paaioo6AaAHaHHS NPaLIIOE B HACTYMHUX CMyrax paAioyacToT Ta 3
HaCTYMHOK MaKCUMAABHOIO MOTYXKHICTIO BUMNPOMIHIOBaHHSI AGHWUX CMyT:

Yhteystiedot EU:ssa: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09
Bratislava, Slovakia

Euroopan unionin vaatimustenmukaisuus
Radiolaitedirektiivin vaatimustenmukaisuus

Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. iimoittaa taten, ettd tdman jakson alussa
luetellut radiolaitetyypit ovat direktiivin 2014/53/EU mukaisia.
Lausuma tuotteen EU-sddnndstenmukaisuudesta ja lausumat
langattomien moduulien EU-s&anndstenmukaisuudesta ovat saatavilla
kokonaisuudessaan seuraavassa Internet-osoitteessa:
https://www3.lenovo.com/us/en/social_responsibility/EU_DoC_wireles
s_options

Tama radiolaite toimii tdman jakson alussa ilmoitetuilla taajuusalueilla ja
enimmaisradiotaajuusteholla.

Skladnost z direktivo o radijski opremi

Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. s tem izjavlja, da je vrsta radijske opreme,
navedena na zacetku tega razdelka, skladna z Direktivo 2014/53/EU.
Celotno besedilo izjave EU o skladnosti za izdelek in morebitnih
deklaracij EU za brezzi¢ni modul je na voljo na tem spletnem naslovu:
https://www3.lenovo.com/us/en/social_responsibility/EU_DoC_wireles
s_options

Ta radijska oprema deluje s frekvencnimi pasovi in najvecjo
radiofrekvencno mocjo, navedenimi na zacetku tega razdelka.

French
Contact UE : Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava,
Slovakia

Conformité aux directives de I'Union européenne

Conformité a la directive concernant I'équipement radio
Par la présente, Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. déclare que les
équipements sans fil listés au début de cette section sont conformes a
la directive 2014/53/EU sur les équipements radio.

Le texte complet de la déclaration européenne de conformité des
produits et des déclarations européennes concernant les modules sans
fil sont, le cas échéant, disponibles a I'adresse Internet suivante :
https://www3.lenovo.com/us/en/social_responsibility/EU_DoC_wireles
s_options

Cet équipement radio utilise des bandes de fréquences et une
alimentation a haute fréquence maximum comme énoncé au début de
ce document.

Spanlsh

Contacto UE: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava,
Slovakia

Conformidad con la Unién Europea

Conformidad con la Directiva de equipos de radio
Mediante el presente documento, Lenovo (Singapore) Pte. Ltd., declara
que el tipo de equipo de radio indicado al principio de esta seccién
cumple con la Directiva de Equipos de Radio 2014/53/UE.

El texto completo de la Declaracién de conformidad UE del producto y
las declaraciones de los modulos inalambricos de la UE, si corresponde,
estan disponibles en la siguiente direccion de Internet:
https://www3.lenovo.com/us/en/social_responsibility/EU_DoC_wireles
s_options

Este equipo de radio funciona con bandas de frecuencia y energia de

radiofrecuencia méaxima como se indica al comienzo de este documento.

* Lenovo $ZHi A 1E L & i 5 i AL B A1 Lenovo i

3aMeuaHue Mo BCTPOEHHOMY akKKYMYASITOPY

OMACHO
He nbiTanTech 3aMeHATb BCTPOGHHbIE AUTUEBbIE aKKYMYASITOPbI.

3aMeHa 6aTapenkn AOAXKHA BbINMOAHATLCH aBTOPU30BaHHbIM
ueHTpoM 06C/\y>KVIBaHVIﬂ WAW YNOAHOMOYEHHbIM CneunaAncToMm
Lenovo.

3apsiaky akKyMYASITOPa CAEAYET MPOU3BOAWUTL CTPOMO B
COOTBETCTBUM C MPUAAraeMomn K HEMY MHCTPYKLMEN.
ABTOPU30BaHHbIE KOMMaHWeN Lenovo LeHTPb! 1 CNeLMaAmncTbl
OCYLLIECTBASIOT YTUAM3ALMIO aKKYMYASTOPOB Lenovo coraacHo
TPe6OoBaHMAM 3aKOHOB M HOPMATUBHbIX MPEAMUCaHUIA.

Turkish
Guvenlik bilgileri
Urtinin calisma sicakligi araligi 0°C (32°F) ve 40°C (104°F) arasindadir.
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Pile iliskin genel not

Simplifled Chinese
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TEHLIKE

Urtntinizle kullanmaniz igin Lenovo tarafindan saglanan piller
uyumluluk bakimindan sinanmistir ve yalnizca onayli parcalarla
degistirilebilir. Lenovo tarafindan belirtilen pil disinda parg¢alarina
ayriimis veya Uzerinde degisiklik yapilimis piller garanti kapsaminda
degildir.

Pilin yanlis veya koétl kullanilmasi asiri iIsinmaya, sizintiya veya
patlamaya neden olabilir. Olasi yaralanmalari énlemek i¢in asagidakileri
yapin:

Pilleri agmayin, parcalarina ayirmayin veya pillere bakim yapmayin.
Pili ezmeyin veya delmeyin.

Pile kisa devre yapmayin veya onu suya veya diger sivilara maruz
birakmayin.

Pili ¢cocuklardan uzak tutun.

Pili atesten uzak tutun.

Pili asiri sicak ortamlarda veya asiri dustik hava basingl ortamlarda
birakmayin.

Piliniz hasar gdrurse ya da pilinizin bosaldigini ya da pil kablolarinda
yabanci maddelerin biriktigini fark ederseniz, pili kullanmay!
durdurun. Asirt dolmayi engellemek icin pilleri yaklasik olarak ¢
ayda bir kez doldurmaniz énerilir.

Pili dolgu alanlarinda kullanilan atik maddelerle birlikte atmayin. Pili
atarken Ulkenizdeki yerel kanunlara ya da dlzenlemelere uyun.

TexHoAOrS CMyru papaiovacToT MaKcv_iMaAbHa
(M) MOTYXHicTb (ABM)
Short Range Device 2400-2483 5 10
Bluetooth 2.4GHz 2400-2483.5 20
Singapore wireless-radio compliance information
Complies with
IMDA Standards
DB102306

Export Classification Notice

This product is subject to the United States Export Administration
regulations (EAR) and has an Export Classification Control Number
(ECCN) of EAR99. It can be re-exported except to any of the
embargoed countries in the EAR E1 country list.

Battery recycling information of countries and regions
Battery recycling information for Taiwan

)
JBE 28 1t 55 [E

Battery recycling information for the United States and Canada

US & Canada Only

EU Directive 2014/53/EU

German

EU-Kontakt: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava,
Slovakia

EU-Konformitatserklarung

Erfullung der Funkanlagen-Richtlinie

Hiermit erklart Lenovo (Singapore) Pte. Ltd., dass das in diesem
Abschnitt aufgelistete Funkgerat die Funkanlagen-Richtlinie
2014/53/EU erfullt.

Die vollstandige EU-Konformitatserklarung fir das Produkt sowie die
EU-Richtlinien fur drahtlose Module (sofern zutreffend) finden Sie unter
folgender Internetadresse:
https://www3.lenovo.com/us/en/social_responsibility/EU_DoC_wireles
s_options

Dieses Funkgerat verwendet die zu Beginn dieses Dokuments
aufgelisteten Frequenzbander und die dort aufgefiihrte maximale
Funkfrequenzenergie.

Greek
STtoeia emkowvwviag otnv EE: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811
09 Bratislava, Slovakia

Suppdpdwon pe Tig diatdgelg tng Eupwrnaiknig
Evwong

Tupuopdwon ue Tnv Odnyia nepi PadioeEonAlouol

Ald Tou TIapovTog, n Lenovo (Singapore) Pte. Ltd., SnAWVEL OTL 0 TUTIOG
PASLOEEOTALOMOU TIOU avaypddeTal oTnV apxn e mapoloas
evoTNTAG CUPMOPdWVETAL HE TV Odnyia 2014/53/EE.

To TMANPEG KEIMEVO TNG dNAwoNng cuppopdwong tng EE via to mpoiov
Kal Twv dNAWoewY TNG EE yia TIG AcUPUATEG HOVADEG, EAV UTIAPXOUYV,
elval dlabéouo otnv €€ng dlevBuvon oto Internet:
https://www3.lenovo.com/us/en/social_responsibility/EU_DoC_wireles
s_options

O MapwV PadLOEEOTIALIOUOG AELTOUPYEL OTIG ZWVEG CUXVOTATWY KAl UE
TN MEYLOTN LoXU PAdLOCUXVOTATWY TIoU avaypddovtal otnv apxn Tou
TIapovcag evoTnTAG.

Hungarlan

Kapcsolatfelvétel az EU-ban: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09
Bratislava, Slovakia

Megfelelés az Eurépai Unié el6irdsainak

Medfelelés a Rddidberendezésekrdl sz616 direktivanak
A Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. ezennel kijelenti, hogy a szakasz elején
felsorolt radidtipusok megfelelnek a 2014/53/EU direktivaban
foglaltaknak.

A termék EU-s megfeleléségi nyilatkozata és a vezeték nélkuli

Yerlesik yeniden doldurulabilen pile iliskin bildirim

TEHLIKE
* Yeniden doldurulabilir dahili lityum pilleri degistirmeyi denemeyin.

Pilin degistirilmesi yetkili bir Lenovo onarim merkezi tarafindan ya da
Lenovo'nun yetkilendirdigi bir teknisyen tarafindan
gerceklestirilmelidir.

Pili yalnizca Grun belgelerinde yer alan talimatlara uygun sekilde ve
sinirl durumlarda yeniden sarj edin.

Yetkili Lenovo onarim merkezleri ya da teknisyenleri, Lenovo pillerini
yerel yasa ve yonetmeliklere uygun olarak geri déonusturmektedir.

eszkodzokkel kapcsolatos EU-s nyilatkozat (ha elérhetd) a kovetkezd
weboldalon tekintheté meg:
Product " https://www3.lenovo.com/us/en/social_responsibility/EU_DoC_wireles
N Maximum s_options
ame . ¢
Frequency Transmit A radios berendezés a dokumentum elején felsorolt frekvenciasavokon
Power (dBm) és maximalis radiofrekvencias teljesitménnyel Gizemel.
ThinkPad X1 Short Range Device - 2.4 GHz <10 ftalian
Presenter Contatto UE: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava,
Mouse Bluetooth 2.4 GHz <20 Slovakia
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Ukralnlan
IHPopMaUia npo TexHiky 6e3nekun
AianasoH pobouunx TemnepaTyp NPOAYKTY cTaHoBUTb O0-40 °C.

1 /!

3araAbHi 3ayBa)KeHHSI LLLOAO €AEMEHTIB XXUBAEHHS

Slovak

Bezpecnostné informacie
Prevadzkova teplota produktu je O °C az 40 °C.

(A4

Vseobecné upozornenie tykajlce sa batérie

NEBEZPECENSTVO

Kompatibilita batérii dodanych spolo¢nostou Lenovo na pouzitie s
vasim produktom bola overend. Tieto batérie vymienajte len za
schvalené batérie od spolo¢nosti Lenovo. Zaruka sa nevztahuje na
batérie, ktoré boli rozoberané alebo upravované, okrem batérii, ktora
su $pecifikované spolo¢nostou Lenovo.

Nespravne pouzivanie batérie mdze spdsobit prehriatie, vyteenie
tekutiny alebo vybuch. Dodrziavajte nasledujuce pokyny, aby ste
predisli moznym zraneniam:

e Ziadnu batériu neotvarajte, nerozoberajte ani neopravuite.

* Batériu nestlacajte ani neprepichujte.

* Batériu neskratujte a nevystavujte ju vode ani inym tekutindm.
Batériu uchovavajte mimo dosahu deti.

Batériu nehadzte do ohna.

Nenechavajte batériu v prostredi s mimoriadne vysokou teplotou ani
v prostredi s mimoriadne nizkym tlakom vzduchu.

Ak je batéria poskodena alebo vytecenad, alebo ak na kontaktoch
batérie objavite stopy po cudzich materidloch, prestante ju pouzivat.
Batérie odporuc¢ame nabijat priblizne po kazdych troch mesiacoch,
aby sa predislo ich nadmernému nabitiu.

Batériu nevyhadzujte do komunalneho odpadu, ktory sa vynasa na
skladky. Pri likvidacii batérie postupujte v sulade v miestnymi
zakonmi a smernicami.

HEBE3MNEYHO

AKYMYASITOPW, LLIO MOCTaYaloThbCsi LeNovo AAS BUKOPWUCTaHHSA 3 BaLLMM
BUPOBOM, NepeBipeHi Ha CYMICHICTb, | 3aMiHIOBATH iX CAiA Ha Taki cami
abo iHWi, cxBaAeHi Lenovo. SKLLo akyMyAsTop po36bupascs abo
3aMiHIOBAAUCH MOrO BHYTPILLHI eAeMeHTH (32 BUHATKOM aKyMYAATOPIB,
SIKi BXOAATb Y PEKOMEHAOBaHWI CNMCOK Lenovo), rapaHTis
CKaCOBYETHCS.

HeHaneXHe MOBOAXKEHHS 3 aKyMYASITOPOM MOXE NPU3BECTU AO AOrO
neperpisy, BUTIKaHHSA 3 HbOIO PiANHM 260 BUBYXY. LLIO6 YHUKHYTK
MO>XAUBOIrO NOPaHEeHHs, AOTpVIMijlTeCSI HaBEAEHUX HMXKYe NOopPaA:

* He poskpuBanTe, He Po36MpanTe Ta He OBCAYrOBYMTE aKyMyASITOP.
* He cTUCKalTe 1 He MPOKOAIONTE aKyMyAATOP.

* He npunyckanTe KOPOTKOrO 3aMUKaHHSI akyMyAsiTOpa Ta Aoro
KOHTaKTY 3 BOAOIO UM IHLLMMU PIAUHAMW.

TpuManTe akyMyASTOP Y HEAOCTYMHOMY AASA AiTeN Micui.
TpuManTe akyMyASTOR NOAAAI BiA BOMHIO.

He 3aAMLLIaNTe akyMyAATOP Y CEPeAOBULLAX i3 AY>KEe BUCOKOKD
TemMnepaTypor abo HU3bKUM TUCKOM MOBITPS.

AKLLO aKyMYASITOP MOLLUKOAXEHO, BiH MPOTiK abo Ha MOro KOHTaKTax
€ BIAKAQAEHHS CTOPOHHIX PEeYOBUH, HEranmHO MPUNUHITH
KOPWCTYBaTUCS HAM. PEKOMEHAYETBCS 3aPSIAXKATU aKyMYASTOP
NPUBAM3HO pa3s Ha Tpu Micaui, Wob 3anobirTm Moro rAM6oKoMy
PO3PSAXKEHHIO.

He BUKUMAANTE aKyMYAATOP Y KOLUUK AASl CMITTS, AKe YTUAI3YETbCA
Ha MOAIroHax 3araAbHOrO NMPU3HadYeHHs. YTUAI3ynTe 6aTapeto 3riaHo
3 MiCLIEBMMM 3aKOHAMK Ta HOPMaTUBaMM.

EU contact: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava,
Slovakia

C€

European Union conformity

Compliance with the Radio Equipment Directive

Hereby, Lenovo (Singapore) Pte. Ltd., declares that the radio equipment
type listed at the beginning of this section is in compliance with
Directive 2014/53/EU.

The full text of the product EU declaration of conformity and the EU
wireless module declarations, if applicable, are available at the following
Internet address:
https://www3.lenovo.com/us/en/social_responsibility/EU_DoC_wireles
s_options

This radio equipment operates with frequency bands and maximum
radio-frequency power as listed at the beginning of this section.

Conformita per I'Unione Europea

Conformita alla direttiva sulle apparecchiature radio

Con la presente documentazione, Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. dichiara
che l'apparecchiatura wireless indicata in questa sezione & conforme
alla direttiva 2014/53/EU sulle apparecchiature radio.

Il testo integrale della dichiarazione di conformita europea del prodotto
e le dichiarazioni UE dei moduli wireless, se applicabili, sono disponibili
al seguente indirizzo Internet:
https://www3.lenovo.com/us/en/social_responsibility/EU_DoC_wireles
s_options

La presente apparecchiatura radio opera con le bande di frequenza e
alla potenza massima di radiofrequenza indicate all'inizio del
documento.

Bulgarian
KoHTakT 3a EC: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava,
Slovakia

CboTBeTCcTBUE 3a EBpONEnckus cbio3s
ChoTBETCTBUE C AVIQeKTVIBaTa 3a QaAMOOﬁOQyABaHe

C HacTosioTo Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. aekaapupa, ye
6e3XMYHOTO 06OPYyABaHE, CIOMEHATO B HAYAAOTO Ha TO3M PasAeA
CboTBeTCTBa Ha AMpeKTMBaTa 3a paanoobopyasaHe 2014/53/EC.
MBAHUAT TEKCT Ha AeKAapaumsiTa 3a cboTBeTcTBME Ha EC oTHOCHO
cucTemaTa u AekAapaummTe 3a 6e3>MYHUTE MOAYAM Ha EC, ako e
MPUAOXKMMO, € HAAUUEH Ha CAGAHMSI APEC B MHTEPHET:
https://www3.lenovo.com/us/en/social_responsibility/EU_DoC_wireles
s_options

ToBa paaMoo6opyABaHe PaboTyh C YECTOTHM AEHTU 1 MaKCMMaAHa
PaAMOYECTOTHA MOLLHOCT, KakTo e BMCaHO B HAYaAOTO Ha TO3M
pasaen.

Norweglan
EU-kontakt: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava,
Slovakia

EU-samsvar

Samsvar med direktivet om radioutstyr

Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. erklaerer herved at radioutstyret som star
oppfert i begynnelsen av dette avsnittet, er i samsvar med direktiv
2014/53/EU.

Hele teksten til EUs samsvarserklaering og eventuelle av EUs
erklaeringer om tradlese moduler som gjelder for produktet, finnes pa
folgende Internett-adresse:
https://www3.lenovo.com/us/en/social_responsibility/EU_DoC_wireles
s_options

Dette radioutstyrets frekvensband og maksimale radiofrekvenseffekt
star oppfert i begynnelsen av dette avsnittet.

3ayBa)keHHs WoAo B6yAOBaHOI aKyMyAAaTOpHOT 6aTapei

Poznamka o vstavanych nabijatelnych batéridch

NEBEZPECENSTVO
* Nepokusajte sa vymenit interné nabijatelné litiové batérie.
* Vymenu batérie musi vykonat opravarenské stredisko autorizované

spolo¢nostou Lenovo alebo technik autorizovany spolo¢nostou
Lenovo.

Batériu nabijajte presne podla ndvodu v dokumentacii produktu.
Opravarenské strediska alebo technici autorizovani spoloénostou
Lenovo recykluju batérie Lenovo v sulade s miestnymi zakonmi a
predpismi.

HEBE3MEYHO

* He HaMmaranTecsa caMOCTIMHO 3aMiHUTU BOYAOBaHI AiTiN-NOAIMepHi
aKYMYAATOPHI BaTapei.

WMoro 3aMiHa Mae BUKOHYBaTUCS B aBTOPM30BaHUX CepBic-LieHTPax
Lenovo.

3apsaAXKaTU aKyMYAATOP NOTPIGHO AULLIE BIAMOBIAHO AO IHCTPYKLUIN,
LL{O MOCTAYaIOTLCA Pa30M i3 MPOAYKTOM.

ABTOPU30BaHI LIeHTPWN 06CAYroBYBaHHA Lenovo yTUAI3YOTb
aKyMyASaTOpU Lenovo BiANOBIAHO A0 MiCLIEBOrO 3aKOHOAABCTBA Ta
HOPMaTUBHUX BUMOT .

Croatlan

Kontakt u EU-u: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava,
Slovakia

Uskladenost sa zahtjevima Europske unije
Uskladenost s Direktivom o radijskoj opremi

Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. ovime izjavljuje da je bezi¢na oprema
navedena na pocetku ovog odjeljka uskladena s Direktivom
2014/53/EU.

Cjeloviti tekstovi deklaracije EU-a o sukladnosti i deklaracija EU-a o
bezi¢nim modulima za proizvod, ako se primjenjuju, dostupni su na
sljedecoj internetskoj adresi:
https://www3.lenovo.com/us/en/social_responsibility/EU_DoC_wireles
s_options

Ova radijska oprema funkcionira s frekvencijskim pojasima i
maksimalnom radiofrekvencijskom snagom koji su navedeni na pocetku
ovog odjeljka.

Polish

Kontakt w EU: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava,
Slovakia

Europejski znak zgodnosci

Zgodno$¢ z dyrektywa w sprawie sprzetu radiowego
Lenovo (Singapore) Pte. Ltd., niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia
radiowego wymieniony na poczatku tej sekcji spetnia wymagania
dyrektywy w sprawie sprzetu radiowego 2014/53/UE.

Petna tres¢ deklaracji zgodnosci produktu z wymaganiami UE oraz
deklaracje UE dotyczace modutu tacznosci bezprzewodowej, o ile maja
zastosowanie, sg dostepne pod nastepujacym adresem internetowym:
https://www3.lenovo.com/us/en/social_responsibility/EU_DoC_wireles
s_options

Ten sprzet radiowy dziata na pasmach o czestotliwosciach radiowych,
ktorych maksymalng moc przedstawiono na poczatku tej sekcji.

Spanlsh
Informacién de seguridad

El intervalo de temperatura de funcionamiento del producto esta entre
los 0 °C (32 °F) y 40 °C (104 °F).

/!

Aviso general sobre la bateria

PELIGRO

La compatibilidad de las baterias proporcionadas por Lenovo para este
producto ha sido probadas y solo se deben sustituir por componentes
aprobados. La garantia no cubre ninguna bateria desmontada o
modificada, con excepcion de las baterias especificadas por Lenovo.

El trato o uso incorrecto de la bateria puede provocar su
sobrecalentamiento, pérdida de liquido o una explosién. Para evitar
posibles danos, haga lo siguiente:

* No abra, desarme ni mantenga ninguna bateria.
* No aplaste ni perfore la bateria.

* No provogue un cortocircuito a la bateria ni la exponga a agua ni a
otros liquidos.

Mantenga la bateria alejada de los nifos.

Mantenga la bateria alejada del fuego.

No deje la bateria en un entorno con temperatura extremadamente
alta o en un entorno con presién de aire extremadamente baja.
Deje de utilizar la bateria si esta dafada, o si observa alguna
descarga o la creacién de materiales extranos en los cables de la
bateria. Recomendamos que las baterias se carguen una vez cada
tres meses para evitar su sobrecarga.

No ponga la bateria en un contenedor de basura para su evacuacion
en un vertedero. Cuando deseche la bateria, cumpla con las leyes o
las disposiciones locales.

Aviso sobre la bateria recargable incorporada

Compliance information

The latest compliance information is available at:
https://www.lenovo.com/compliance

Electromagnetic emission notices

Federal Communications Commission (FCC) Supplier’s Declaration
of Conformity

The following information refers to ThinkPad X1 Presenter Mouse, model:

MOBTLNO.
This equipment has been tested and found to comply with the limits for
a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These
limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates, uses,
and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to
radio communications. However, there is no guarantee that interference
will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:
e Reorient or relocate the receiving antenna.
e Increase the separation between the equipment and receiver.
e Connect the equipment into an outlet on a circuit different from
that to which the receiver is connected.

e Consult an authorized dealer or service representative for help.
Lenovo is not responsible for any radio or television interference caused
by using other than recommended cables and connectors or by
unauthorized changes or modifications to this equipment. Unauthorized
changes or modifications could void the user’s authority to operate the
equipment.
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject
to the following two conditions: (1) this device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

Responsible Party:

Lenovo (United States) Incorporated

7001 Development Drive

Morrisville, NC 27560

Email: FCC@lenovo.com

Czech

Kontaktni informace pro Evropu: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811
09 Bratislava, Slovakia

Shoda se smérnicemi Evropské unie

Shoda se smérnici o raddiovych zafizenich

Spole¢nost Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. timto prohladuje, ze
bezdratova zafizeni uvedena v této ¢asti dokumentu splnuji pozadavky
smérnice o radiovych zafizenich 2014/53/EU.

Uplny text prohlaseni o shodé produktu s EU a smérnicemi EU o
bezdratovych modulech, pokud jsou uplatnovany, je k dispozici na
nasledujici webové adrese:
https://www3.lenovo.com/us/en/social_responsibility/EU_DoC_wireles
s_options

Toto radiové zafizeni pracuje s frekvenénimi pasmy a maximalnim
radiofrekvenénim vykonem, jak je uvedeno na zadatku této ¢asti.

Portuguese

Contacto na UE: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava,
Slovakia

Conformidade com os regulamentos da Unido
Europeia

Conformidade com a Diretiva de Equipamento de Rédio
Pelo presente, a Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. declara que o tipo de
equipamento de radio listado no inicio desta sec¢do esta em
conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.

O texto completo da declara¢do de conformidade da UE e das
declaracdes de moédulos sem fios da UE para o produto, caso sejam
aplicaveis, encontram-se disponiveis no seguinte endere¢o da Internet:
https://www3.lenovo.com/us/en/social_responsibility/EU_DoC_wireles
s_options

Este equipamento de radio funciona com bandas de frequéncia e com
uma poténcia de frequéncia de radio maxima indicadas no inicio desta
sec¢do.

Danish
Kontakt i EU: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava,
Slovakia

Overholdelse af EU-krav

Overholdelse af Direktivet om radioudstyr

Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. erkleerer hermed, at det radioudstyr, der er
angivet i starten af dette afsnit, overholder direktiv 2014/53/EU.

Den fulde erkleering vedrgrende produktets overholdelse af EU-krav og
erklaeringerne om de tradlgse modulers overholdelse af EU-krav (hvis
relevante) er tilgaengelige via folgende internetadresse:
https://www3.lenovo.com/us/en/social_responsibility/EU_DoC_wireles
s_options

Dette radioudstyr bruger frekvensband og maksimal
radiofrekvensstrem som angivet i starten af dette dokument.

Romanlan

Contact UE: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava,
Slovakia

Conformitatea pentru Uniunea Europeana
Conformitatea cu Directiva privitoare la echipamentele
radio

Prin prezenta, Lenovo (Singapore) Pte. Ltd., declara ca tipul de
echipament radio prezentat la inceputul acestei sectiuni este in
conformitate cu Directiva 2014/53/UE.

Textul complet al declaratiei de conformitate produs UE si declaratiile
UE cu privire la modulele fara fir, daca se aplica, sunt disponibile la
urmatoarea adresa de internet:
https://www3.lenovo.com/us/en/social_responsibility/EU_DoC_wireles
s_options

Acest echipament radio opereaza cu benzi de frecventa si cu putere
maxima a frecventei radio asa cum este listat la inceputul acestui
document.

Dutch
Contactadres in de EU: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09
Bratislava, Slovakia

EU-conformiteit

Naleving van de richtlijn voor radioapparatuur

Hierbij verklaart Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. dat de draadloze
apparatuur, die in dit artikel is aangegeven, voldoet aan de richtlijn
2014/53/EU voor radioapparatuur.

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring betreffende
producten en van de EU-verklaringen betreffende draadloze modules is,
indien van toepassing, beschikbaar op het volgende internetadres:
https://www3.lenovo.com/us/en/social_responsibility/EU_DoC_wireles
s_options

Deze radioapparatuur werkt met frequentiebanden en het maximale
radiofrequentievermogen die aan het begin van dit document worden
vermeld.

Slovak
Kontakt v EU: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava,
Slovakia

Sulad so smernicou Eurdpskej tnie

V sulade so smernicou o rédiovych zariadeniach
Spolo¢nost Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. tymto vyhlasuje, ze
bezdrétové zariadenie uvedené v Uvode tejto Casti je v sulade so
smernicou o radiovych zariadeniach 2014/53/EU.

Uplné texty vyhlasenia EU o zhode pre produkt a vyhlaseni EU pre
bezdrétové moduly, ak su k dispozicii, su dostupné na nasledujlcej
internetovej adrese:
https://www3.lenovo.com/us/en/social_responsibility/EU_DoC_wireles
s_options

Toto radiové zariadenie pracuje vo frekvenénych pasmach a s
maximalnym radiofrekvenénym vykonom uvedenym na zaciatku tohto
dokumentu.

Finnish

Slovenlan
Stik za EU: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava,
Slovakia

Skladnost s predpisi Evropske unije

Swedish

Kontakt i Europa: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava,
Slovakia

Overensstdammelse med EU-direktiv

Overensstémmelse med direktivet fér radioutrustning
Harmed intygar Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. att den tradldsa
radioutrustning som beskrivs i bérjan av detta avsnitt dverensstammer
med direktivet 2014/53/EU.

Den fullstdndiga texten i EU-deklarationen om éverensstdmmelse och
EU-deklarationen om tradldsa moduler fér produkten finns, om
tillampligt, pa féljande webbadress:
https://www3.lenovo.com/us/en/social_responsibility/EU_DoC_wireles
s_options

Denna radioutrustning anvénder frekvensband och maximal
radiofrekvenseffekt enligt informationen i bérjan av detta avsnitt

Ithalatci - imalatg¢i/Uretici Firma Bilgileri ve
Diger Bilgiler

1. Imalatgi ya da ithalatci firmaya iliskin bilgiler:

Uranan @thalatcl firmasi, Lenovo Technology B.V. Merkezi Hollanda
Tarkiye Istanbul Subesi'dir. Adresi ve telefonu séyledir:

Palladium Tower is Merkezi

_Barbaros Mah. Kardelen Sok. No:2 Kat: 3 Ofis No: 13 34746 Atasehir
Istanbul, Tarkiye

Tel: 90 216 570 01 00

Faks: 90 216 577 0100

2. Bakim, onarim ve kullanimda uyulmasi gereken kurallar:
Elektronik cihazlar igcin gosterilmesi gereken standart 6zeni géstermeniz
yeterlidir. Cihaz ¢alisir durumda iken temizlik yapmayiniz. Islak bezle,
kopurttlmus deterjanlarla, sulu stingerlerle temizlik yapmayiniz. Son
kullanicilar onarim konusunda yetkili degildir. Ariza s6z konusu
olduguna inaniyorsaniz telefonla danisabilir ya da Urtina bu kitapta yer
alan servis istasyonlarindan birine géturebilirsiniz.

3. Tasima ve nakliye sirasinda dikkat edilecek hususlar:

Urtintintizt ve bagh oldugu aygiti tasirken ya da nakliye sirasinda dikkat
etmeniz gereken birka¢ nokta vardir. Aygit tasimadan 6nce tum baglh
ortamlarin ¢ikartilmis olmasi, bagh aygitlarin ¢éztlmesi ve kablolarin
sokulmus olmasi gerekir. Bu aygitin zarar gérmemesi icin gereklidir.
Ayrica aygitinizi tasirken uygun koruma saglayan bir tasima kutusu
kullanilmasina dikkat edin. Bakima iliskin diger ek bilgiler icin kitabin ilgili
bolumunden (eger saglanmissa) yararlanabilirsiniz.

4. Aygtta iliskin bakim, onarim ya da temizlige iliskin bilgiler:

Avygita iliskin kullanicinin yapabilecegdi bir bakim ya da onarim yoktur.
Bakim ya da onarima gereksinim duyarsaniz bir C6zUm Ortadrndan
destek alabilirsiniz. Ayrica servis istasyonlarina iliskin bilgileri kitabinizin
eklerinde bulabilirsiniz.

5. Kullanim sirasinda insan ya da ¢evre sagligina zararl olabilecek
durumlar:

Bu tur durumlar sdz konusu oldugunda Urlne 6zel olarak bu kitabin ilgili
bélumunde detayl olarak ele alinmistir. Kitabinizda bu tar bir uyari
yoksa, kullanmakta oldugunuz trin igcin bdyle bir durum séz konusu
degildir.

6. Kullanim hatalarina iliskin bilgiler:

Burada belirtilenler ile sinirl olmamak kaydi ile bu béltimde bazi kullanici
hatalarina iliskin 6rnekler sunulmustur. Bu ve benzeri konulara 6zen
go6stermeniz yeterlidir. Kilavuz icinde daha ayrintili bilgiler verilebilir.
Ornekler:

Kablolarin zorla ait olmadiklari yuvalara takilmasi Kumanda butonlarina
gereginden yuksek kuvvet uygulanmasi Aleti ¢alisir durumda tasimak,
temizlemek vb. eylemler Alet Uzerine kati ya da sivi gida maddesi
dokulmesi Aletin tasima sirasinda korunmamasi ve darbe almasi

7. Urainan 8zelliklerine iliskin tanitici ve temel bilgiler:
Urananaze iliskin tanitici ve temel bilgileri kitabinizin ilgili
bulabilirsiniz.

8. Periyodik bakima iliskin bilgiler:

Urin bir uzmanin yapmasi gereken periodik bakimi icermez.

9. Baglanti ve montaja iligkin bilgiler:

Aksaminizi ¢alisir hale getirebilmeniz i¢in gerekli baglanti ve montaj
bilgileri bu kilavuzda yer almaktadir. Kuru|u§ islemini kendiniz yapmak
istemiyorsaniz saticinizdan ya da bir Servis istasyonu’ndan tcret karsiligi
destek alabilirsiniz.

10. Taketicinin Haklari

10.1. Garanti suresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir.
10.2. Malin batun pargalari dahil olmak tzere tamami garanti
kapsamindadir.

10.3. Malin ayipl oldugunun anlasilmasi durumunda tuketici, 6502 sayili
Tuketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;
a- Sozlesmeden dénme,

b- Satis bedelinden indirim isteme,

c- Ucretsiz onariimasini isteme,

¢- Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme, haklarindan birini
kullanabilir.

10.4.Tuketicinin bu haklardan Ucretsiz onarim hakkini segmesi
durumunda satici; iscilik masrafi, degistirilen parca bedeli ya da baska
herhangi bir ad altinda higbir Gcret talep etmeksizin malin onarimini
yapmak veya yaptirmakla yuktumltdur. Tuketici Ucretsiz onarim hakkini
Uretici veya ithalatciya karsi da kullanabilir. Satici, Gretici ve ithalatei
tlketicinin bu hakkini kullanmasindan muteselsilen sorumludur.
10.5.Tlketicinin, Geretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;

- Garanti suresi icinde tekrar arizalanmasi,

- Tamiri icin gereken azami stirenin asiimasi,

- Tamirinin mdmktn olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, Gretici
veya ithalatgi tarafindan bir raporla belirlenmesi durumlarinda; tiketici
malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan varsa
malin ayipsiz misli ile degistirilmesini saticidan talep edebilir. Saticl,
tuketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getiriimemesi
durumunda satici, Uretici ve ithalatgr miteselsilen sorumludur.

10.6. Malin tamir suresi 20 is gunund gecemez. Bu sUre, garanti sUresi
icerisinde mala iliskin arizanin yetkili servis istasyonuna veya saticlya
bildirimi tarihinde, garanti stresi disinda ise malin yetkili servis
istasyonuna teslim tarihinden itibaren baslar.Malin arizasinin 10 is guna
icerisinde giderilememesi halinde, Uretici veya ithalatci; malin tamiri
tamamlanincaya kadar, benzer &6zelliklere sahip baska bir mali
tuketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir. Malin garanti stresi
icerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gecen sure garanti stresine
eklenir.

10.7.Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri
kullanilmasindan kaynaklanan arizalar garanti kapsami disindadir.
10.8.TUketici, garantiden dogan haklarinin kullaniimasi ile ilgili olarak
cikabilecek uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu veya tuketici
isleminin yapildigi yerdeki Tuketici Hakem Heyetine veya TUketici
Mahkemesine basvurabilir.

10.9.Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda,
tlketici GUmruk ve Tica Bakanhgi Tuketicinin Korunmasi ve Piyasa
Gozetimi Genel Mudurl ne basvurabilir.

11. Bakanlik¢a tespit ve ilan edilen kullanim émri: Bakanlik¢a tespit ve
ilan edilen kullanim émra 5 yildir.

12. Enerji tuketen mallardaz_malm enerji tuketimi agisindan verimli
kullanimina iliskin bilgiler: Urtine ait kullanma kilavuzunda belirtilmistir.
13. Servis istasyonlarina iliskin bilgiler: Bunlar kitabinizi ayni baslikl
bolumunde belirtiimistir. Herhangi bir onarim ya da yedek parca ihtiyaci
durumda bu istasyonlardan birine basvurabilirsiniz.

14. ithal edilmis mallarda, yurt disindaki Uretici firmanin unvani ve
acik adresi ile diger erisim bilgileri (telefon, telefaks ve e-posta vb.):
Lenovo PK HK Limited

23/F, Lincoln House, Taikoo Place,

979 King’s Road, Quarry Bay, Hong Kong

Tel: +852-2516 4700

Faks: +852-2516 5384

Servis Istasyonlar ve Yedek Parca
Malzemelerinin Temin Edilecegi Adresler

Garanti suresi icerisinde musteri arizali Grint asagida beli[tilen
merkezlere teslim ederek garanti hizmetinden yararlanir. Urlin yerinde
garanti hizmeti iceriyorsa, bu merkezlerden birine telefon edebilirsiniz.
Yedek pargca malzemelerini de bu merkezlerden temin edebilirsiniz.
Garanti Hizmetinin Alinabilecedi Merkezler

Arizall Ideapad/IdeaCentre/Lenovo B serisi/Lenovo G serisi/Lenovo H
serisi/Lenovo V serisi Grlinlerini ticretsiz servise génderebilmeniz icin
asagidaki numaralardan servis kaydi actirabilirsiniz.

Lenovo Cagri Merkezi : 0212 912 01 34

Garanti Hizmetinin Alinabilecegi Merkezler:

ADANA

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

Mahfesigmaz Mahallesi, 79021 Sokak, ®zden Apt. Zemin kat, No:15
Cukurova /Adana

http://www.bdh.com.tr

Tel: 02123141010

AFYON

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

Dumlupinar Mah. Kamil Miras Cad.Afyon Kale Apt No:25/A Merkez
/Afyon

http://www.bdh.com.tr

Tel: 02123141010

ANKARA

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

CETIN EMEC BULVARI 1324. CADDE (ESKi 7. CADDE) NO:37/5
OVECLER / CANKAYA

limlerinde

http://www.bdh.com.tr

Tel: 0 212 31410 10.

ANTALYA

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

Cayirbasi mh. Degirmenéni cd.No:129/6 Muratpasa /ANTALYA
http://www.bdh.com.tr

Tel: 021231410 10

AYDIN

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

Efeler Mahallesi, Atattirk Bulvari, Alagam Cad. No:8 Zemin/A /AYDIN
http://www.bdh.com.tr

Tel: 021231410 10

BALIKESIR

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

2.Sakarya MH. Baglar SK. NO: 223/1A Zemin Kat MERKEZ /BALIKESIR
P.K.10020

http://www.bdh.com.tr

Tel: 02123141010

BURSA

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

Fethiye Mah.Mudanya Cad.No:327 Solukcu is Merkezi Bodrum Kat
Niltfer /BURSA

http://www.bdh.com.tr

Tel: 02123141010

DENIZLI

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

Degirmendnl Mah 1539 Sk N:39/1 Merkez /DENIZLI
http://www.bdh.com.tr

Tel: 02123141010

DUZCE

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

Kogyazi Mah.Zahid El Kevseri Bulvari Zumrit Apartmani A Blok N:3
/DUZCE

http://www.bdh.com.tr

Tel: 021231410 10

ERZURUM

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

Vaniefendi mah. Cagla is merkezi Kat:3 no:13 Yakutiye/ERZURUM
http://www.bdh.com.tr

Tel: 021231410 10

GAZIANTEP

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

Atatirk mah. Adnan inanici cad. No:26 Sehit Kamil / Gaziantep
http://www.bdh.com.tr

Tel: 02123141010

ISTANBUL

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

Gulbahar Mahallesi . Avni Dilligil Sk. Celik is Merkezi No:2
Mecidiyekdy/Sisli istanbul

http://www.bdh.com.tr

Tel: 02123141010

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

Flatofis istanbul Otakgilar Cad. No:78 Kat: 1 D Blok N:78 Ey(p/istanbul
http://www.bdh.com.tr

Tel: 02123141010

iZMIR

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

Gazi Bulvari No:37/A Cankaya /iZMIR

http://www.bdh.com.tr

Tel: 021231410 10

KOCAELI

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

Sanayi Mah.Carsi Yapi Sitesi 3416 Ada C Blok No:20 iZMIT/KOCAELI
http://www.bdh.com.tr

Tel: 021231410 10

KONYA

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

Musalla Baglari Mh.Mahser Sk.16/C Selcuklu/KONYA
http://www.bdh.com.tr

Tel: 021231410 10

MERSIN

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

Menderes mah.35423 Sokak Kaynak Apt. No:32/12 Mezitli /Mersin
http://www.bdh.com.tr

Tel: 02123141010

ORDU

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

Akyazi mahallesi Ahmet Cemal Maden Bulvari No:83 Ordu
http://www.bdh.com.tr

Tel: 02123141010

SAMSUN

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

ismet indnl Bulvari Yeni Mh 3146 SK.No:2 Duikkan:1 Atakum /SAMSUN
http://www.bdh.com.tr

Tel: 02123141010

SANLIURFA

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

Sarayyont Cad.Kizilay is Hani.Zeminkat No:2/7 Sanliurfa
http://www.bdh.com.tr

Tel: 021231410 10

TEKIRDAG

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

Baglarici cad. 4. Sok. No36/A Duk:4-5 Corlu /Tekirdag
http://www.bdh.com.tr

Tel: 021231410 10

TRABZON

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

2 Nolu Besirli Mahallesi Esref Bitlis caddesi No:17 Ortahisar/ Trabzon
http://www.bdh.com.tr

Tel: 021231410 10

Asagidaki servis istasyonlarimiz sadece THINK serisi Grlinlere destek
verebilmektedirler.

ADANA

Bsd Bilgisayar San. Tic. Ltd.Sti.

Cemalpasa Mah. 63007 Sok. No:7 M. Berrin Goksen Apt. Asma Kat 01120
Seyhan/Adana

http://www.bsd.com.tr

Tel: 03224582510

ANKARA

Bilsistek Bilgi Sistemleri Sanayi Tic.Ltd.Sti.

Ehli-Beyt Mahallesi 1242. Cadde, Aykon Plaza No:36/30 Balgat/Ankara
http://www.bilsistek.com

Tel: 0 312473 23 93

Destek AS.

Asagi 6vecler mah. 1328. Sok. ABC Plaza C Blok No:11 Cankaya / Ankara
http://www.destek.as

Tel: 444 37 85

Promet Bilgi Sistemieri Danismanlik Sanayi Tic. Ltd. Sti.

Ehlibeyt Mahallesi 1242.Cadde Aykon Plaza No :36/17 Balgat/Ankara
http://www.prometbilisim.com

Tel: 0 312 473 2500

iZMIR

Adapa San. Ve Tic A.S.

Ankara Asfalti No:26 Rod Kar 2 is Merkezi Kat:3 Daire:305-309 35110
Bornova /izmir

http://www.adapa.com.tr/

Tel: 02324625959

Egebimtes Bilgi Teknolojileri San. ve Tic. A.S

1370 Sokak, No:42 Yalay is Merkezi D.403 35230 Montrd
http://www.egebimtes.com.tr

Tel: 0 232 489 00 60

ISTANBUL

Bilgi Birikim Sistemleri Elektronik ve Bilgisayar EndUstri Mihendislik
Hizmetleri San. Tic Ltd St

Yeni Sahra Mah. Fatih Cad. No: 8 Atasehir 34746
http://www.bilgibirikim.com

Tel: 0 216 373 98 00

Destek A.S.

Yesilce mah. Yunus Emre cad. Nil Tic. Mrk No:8 Kat:2 34418 4.
Levent/istanbul

http://www.destek.as

Tel: 444 37 85

Devoteam Bilisim Teknolojileri Ve Dan. Hiz. A.S.

Emniyetevler Mahallesi, Yeniceri Sokak Guler Is Merkezi, No:2/1 34416
4.Levent /istanbul

http://www.devoteam.com.tr

Tel: 0212373 93 93

Intercomp Bilgisayar Sanayi Ve Hizmetleri Ltd. Sti.

Kaptan Pasa Mahallesi Piyale Pasa Bulvari Memorial Center A Blok Kat:7
34385 Sisli /istanbul

http://www.intercomp.com.tr

Tel: 021222257 45

Novatek Bilgisayar Sistemleri San. ve Ltd. S$ti.

Buylkdere Cad. Noramin is Merkezi No:237 /A110 34398/Maslak
http://www.novateknoloji.com

Tel: 0212356 7577

Peritus Bilgisayar Sistemleri Dis Tic. ve San. Ltd. $ti

Egitim Mah. Poyraz Sok. Sadikoglu Is Merkezi | D:15 81040 Ziverbey
/istanbul

http://www.pbs.biz.tr

Tel: 0 216 345 08 00

Seri Bilgi Teknojileri Destek Hizmetleri ve Tic. Ltd. Sti.

Alemdag Caddesi masaldan is Merkezi G Blk 34696 Camlica istanbul
http://www.seriltd.com.tr

Tel: 444 0 426

Trademarks

LENOVO, the LENOVO logo, THINKPAD®, and the THINKPAD logo are
trademarks of Lenovo.

USB-C is a trademark of USB Implementers Forum.

All other trademarks are the property of their respective owners. © 2019
Lenovo.
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